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Information importante (@®)

Important product information (@®)
Informacion importante sobre el producto (@®)
Informazioni importanti del prodotto(®®)
Wazne informacje o produkcie (@®)
Belangrijke informatie over het product (@0)
Wichtige Produktinformationen (@®)
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Correction de la température mesurée / Adjustement of the current temperature /
Correcién de medicidn de la temperatura / Correzione della temperatura misurata
an | Korekta temperatury mierzonej/ Correctie van de temperatuur voeler /
LJ LI | Korrektur der gemessenen Temperatur
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Verrouillage / locking / Bloqueo / Blocco / Blokada /
Vergrendeling / Tastensperre
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Choix du mode de fonctionnement / Selection of operating mode /

Eleccion del modo de funcionamiento / Selezione modalita di funzionamento /
rF na Wybér trybu pracy / Keuze van de werkingsmodus /
Lo Wahl des Funktionsmodus
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Oplimisation solaire / Solar optimizalion

oplimizacion Solar / oltfimizzazione solare / Solar optymalizacja /
solaroptimalisatie / Berlcksichligung der Sonneneinstrahlung
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Autorisez le mode "Optimisation solaire"
sur la centrale

Enable "Solar optimization" mode
on the central

Abilitare la modalita "ottimizzazione solare"
sulla centrale

Autorice el modo "Optimizacién solar"
sobre la central

Pozwalaja trybu "solar optymalizacja" Solaroptimalisatie toestaan op de centrale

Betriebsart "Berlcksichtigung der
Sonneneinstrahlung" Gber die Zentralsteuerung

Récepteur / Receiver / Receptor / Receptor / Ricevitore / Empfénger / Odbiornik /
Ontvanger / P¥ijima¢ / Mottagare / Modtager / Mottaker / Vastaanotin / $25%% /
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Emetteur / Transmitter / Emisor / Emissor / Emettitore / Sender / Nadajnik / Zender /
Vysilaé / Sandare / Transmitter / Sender / Lahetin / %5} %% /

Association / Association / Asociacién / Associagao /
Associazione / Verbindung / Przypisanie / Verbinding / Pfifazeni / Associering /

Tilknytning / Forbindelse / Kytkenta / 4% /

Suppression d’une association / Delete one association / Borrar asociacién / Eliminar
associacao / Eliminare le associazioni / Verbindung idschen / Usuniecie przypisania /
Een verbinding opheffen / Zrusit pfifazeni / Ta bort associationerna /

Sletning af en tilknytning / Slette en Forbindelse / Poista kytkenta /
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e, Reset total / Total reset / Reset total / Reinicializag&o total / Reset totale / Reset / Reset
S, =5, ) calkowity / Totale reset / Celkovy reset / Total fterstalining / Total nulstilling / Total
nullstilling / Nollaa kaikki / 5¢ 4= #14f4k ¥ B /
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(\) 2x 1,5V - AAA LRO3

Optimisation solaire / solar optimization / optimizacién Solar / otimizagéo Solar /
ottimizzazione solare / Berlicksichtigung der Sonneneinstrahlung / Solar optymalizacja
/ solaroptimalisatie / Solarni optimalizace / Solar optimering / Solar optimalisering /

Solar optimointi / K FHAEHAL

Clignotement lent / Slow flashing / Parpadeo lento / Intermitencia lenta /
Lamppeggiamento lento / Langsames blinken / Wolne miganie / Langzaam knipperen

... 9...%.. / Pomalé blikéani / Blinking lingsam / Langsomme blink / Langsomme blink / Hidas
vilkunta / ZZ15 1A ikt /

Clignotement rapide / Fast flashing / Parpadeo rapido / Intermitencia rapida /
Lamppeggiamento rapido /

(****; Schnelles blinken / Szybkie miganie / Snel knipperen /
Rychlé blinkani / Snabb blinkningar / Hurtige blink / Raske blink / Nopea vilkunta /
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Temps d’appui / Press time / Tiempo de pulsacién / Tempo de pressdo / Tempo
@ > 3S pressione / Tastendruckdauer / Czas naciskania / Druktij / Doba stisknuti /
Kopplingstid / Tid Nedtrykning / Trykketid / Painallisaika / (7] /

Voyant éteint / LED off / Testigo apagado / Indicador apagado / Spia spenta /
Kontrollleuchte aus / Lamka gasnie /

Controlelampje uit / LED nesviti / Lampan slacks /

Kontrollampe slukket / Lysdiode slukket / Merkkivalo palaa /
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